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HO14 Pita do drqgzka izolacyjnego zakrzywiona, L=330 mm SAFETY IN POWER

Wykonanie wyrobu zgodnie z normq: PN-EN 60832-2:2010

Tolerancje dtugosci i masy wynoszg +2%. Z powodu ciggtego rozwoju wyrobu, wyglgd produktu moze nieznacznie odbiegac
od przedstawionego na zdjeciach.

Pita zakrzywiona, wykonana z hartowanej wysokogatunkowej stali weglowej. Posiada zeby tngce w dwdch
kierunkach o wysokosci 5 mm. Pita zakonczona uchwytem wielowypustowym dostosowanym
do zamocowania na drgzkach izolacyjnych z gtowicg wielowypustowg wykonang wg IEC 60832-2.

Pita zamocowana na drgzkach izolacyjnych lub teleskopowych stosowana jest do usuwania drobnych gatezi
drzew, rosngcych w poblizu elektroenergetycznych linii napowietrznych niskiego i $redniego napiecia.

Pite nalezy przechowywac i transportowac w etui wykonanym z materiatu wodoodpornego, wyposazonego
w twardg wktadke, zabezpieczajgcg ostrze pity i chronigcg uzytkownika przed skaleczeniem.
Pite przechowywa¢ w pomieszczeniach suchych z dala od zrodet ciepta, w atmosferze nieagresywnej
chemicznie. Chroni¢ przed dziataniem promieni stonecznych.

Pitka powinna by¢ czyszczona po kazdorazowym uzyciu. Do czyszczenia stosowac suchg szmatke.
Przy silnym zabrudzeniu (brud i sok roslin) usuwa¢ za pomocqg $ciereczki nasgczonej alkoholem
izopropylowym i doktadnie osuszyé.

Do konserwaciji ostrza uzyc¢ éciereczki nasgczonej oliwg.
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HO14 Pita do drqzka izolacyjnego zakrzywiona, L=330 mm SAFETY IN POWER

UWAGA!
Podczas czyszczenia i konserwacji ostrza zawsze nalezy zatozy¢ rekawice, aby unikng¢ zranienia.

SPRAWDZENIE

Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy dokonac ogledzin pity i sprawdzenia poprawnosci dziatania.
Ogledziny obejmujg sprawdzenie:

o braku widocznych wad narzedzia, w szczegdlnosci uchwytu wielowypustowego i zebodw pity,

o poprawnosci mocowania na drgzku,

o czytelnos¢ i kompletnos¢ oznakowania.

Pita uszkodzona, silnie zuzyta (mechaniczne uszkodzenia uchwytu wielowypustowego lub zebow pity)
lub zabrudzona nie moze by¢ uzyta w pracach pod napieciem. W przypadku zawilgocenia pite nalezy
doktadnie osuszy¢ przed uzyciem.

UWAGA!
W przypadku wagtpliwosci po przeprowadzeniu ogledzin, narzedzie powinno zosta¢ wycofane z
uzytkowania w pracach pod napieciem.

CZESTOTLIWOSC BADAN

Sprawdzenie przed uzyciem i kontrole okresowq przeprowadzac zgodnie z ponizszg tabelq.

SPRAWDZENIE KONTROLA OKRESOWA
Przez kogo Kierujgcy zespotem Dozor
Kiedy Przed kazdorazowym uzyciem Raz na rok*
9 el sesels Wzrokowo (ogIegI;my) i mqnuolme Wzrokowo (oglegl,mny) i mqnuolme
(poprawnos¢ dziatania) (poprawnos¢ dziatania)

*jezeli instrukcja organizacji prac pod napieciem nie stanowi inaczej
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HO14 Insulating Stick Curved Saw, L=350 mm SAFETY IN POWER

Product compliant with the requirements of EN 60832-2:2010 standard

Length and weight tolerances are t 2%. Due to continuous product development, product appearance may differ slightly from
that shown in the photos.

Curved saw, made of hardened high-quality carbon steel. It has cutting teeth in two directions, 5 mm
high. The saw ends with a universal connector adapted to be mounted on insulating sticks with a
universal head made according to IEC 60832-2.

The saw mounted on insulating or telescopic sticks is used to remove small tree branches growing near
low and medium voltage overhead power lines.

Store the saw in a way that protects them from mechanical damage. Store the saw in dry rooms away
from heat sources, in a chemically non-aggressive atmosphere. Protect from sunlight. Transport saw in
case. Protect the saw blade with a guard to prevent injury.

The saw should be cleaned after each use!

Clean the saw with a dry cloth. Dirt and plant sap can be removed with a cloth soaked in isopropyl
alcohol. The manufacturer recommends the use of ASOREL for cleaning.

To maintain the saw, use a cloth soaked in oil.

CAUTION!
Always wear gloves when cleaning and maintaining your saw to avoid injury.
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HO14 Insulating Stick Curved Saw, L=350 mm SAFETY IN POWER

EXAMINATION

Carry out a periodic inspection, consisting of a visual and checking correct operation once a year. The
visual inspection includes checking:

o no visible defects visible defects in the tool,

o correct functioning and attachment of the saw on the stick.

A damaged or heavily worn saw (mechanical damage to the universal head or saw teeth) cannot be
used in live work.

CAUTION!
In case of doubt after visual inspection, the tool should be withdrawn from use in live work.

FREQUENCY TESTS

For check and periodic inspection to be carried out in according to table.

CHECK PERIODIC INSPECITON
Who Manager of team Supervision
When Before each use Once a year
How Visually (inspection) ongl manually (correct Visually (inspection) onq manually (correct
operation) operation)

*Unless instructions say otherwise
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